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Prenumeratiune nouă *
la

„Telegraful rom án “,
c a re  a p a re  d e  trei o ri p e  s ă p tă m â n ă , 
d e s c h id e m  p e  p ă t r a r iu l  I I I .  I u l iu ,  A u 
g u s t  şi S e p te m b re  al a n u lu i  1 8 9 6 , cu  
p r e ţu l  c e l m a i m o d e ra t ,  ce  se p ó te  v e d é  
în  f r u n te a  fó iei.

Banii de prenumeratiune se trimit 
mai cu înlesnire pe lângă asignaţiuni 
poştale (Posta utalvány —  Post-Anwei
sung.) Numele prenumerantului, al co
munei, unde se afiă cu domiciliul şi 
eventual al poştei ultime se fie scrise 
bine, ca sé se pâtă ceti.

S e  a t r a g e  a te n ţ iu n e a  on. dom ni ab o n a ţi, 
al c ă r o r  a b o n a m e n t s ’a  s f â r ş i t ,  se -ş i înno- 
â s c ă  a b o n a m e n tu l, p e n tru -c ă  a l tfe l  e s p e d itu ra  
v a  fi s i l i tă  a  s i s ta  e s p e d a re a  foii.

Editura „Telegrafului Român“ 
în Sibiiu.

Efectul căsătoriei civile.
P r im a  c o n s ta ta r e ,  ce o fac e  „ P . N .“ 

în  a r t ic lu l  să u  p u b l ic a t  în  n u m ă ru l  
n o s tr u  t r e c u t ,  e s te , c ă : rasa ' m a g ia r ă  
a re  p u ţ in ă  p u te r e  de  a s im ila re , m a i 
m u l t  se e s tin d e  d e c â t  c o n to p e sc e .

A c u r a t  c a  j id o v im e a .
Şi a c e e a  e estinsä p e  î n t r e g  r o 

to g o lu l  p ă m â n tu lu i ,  d a r  na conlopit p e  
n im e n i.

în to c m a i  s’a u  e s tin s  şi m a g ia r i i  
p r in t r e  d ife r ite le  n a ţio n a li tă ţ i  d in  ţâ r a  
n ó s tr á ,  d a r  în su ş i s u n t  s iliţi  a  c o n s ta ta , 
c ă  în  p r iv in ţa  l im b e i f é r te  p u ţ in  a u  
c u c e r i t ;  m a i m u l t  a u  cucerit. în să , (ţie 
ei, p e  te r e n u l  p o lit ic , în to c m a i  c u m  a 
c u c e r i t  j id a n ii  lu m e a  p e  te r e n u l  m a 
te r ia l is m u lu i ,  (ţicern no i.

D a r  şi p e  te r e n u l  p o litic , „ n u m a i  
a c o lo  a u  c u c e r i t  c e v a , u n d e  p r in t r e  
m a r i le  g r u p u r i  m a g ia re  s ta u  te sc u ite  
m in o r i tă ţ i  n e în s e m n a te  de  n a ţio n a li tă ţ i ,  
d a r  şi în  a s tfe l d e  lo c u r i , n u m a i aco lo  
u n d e  la  a c e le a  n u  s ’a  d e ş te p ta t  co n - 
s c i in ţa  n a ţ io n a lă “ .

I n t r ’a d e v ă r  p re ţi0 se  m ă r tu r is i r i .

FOITA.

Ucigaşul
de

91. J ó k a i .
De trei ori m’am întâlnit cu el. Aceeaşi 

înfăţişare sălbătăcită, turburată. Aceiaşi ochi 
sângeroşi şi buze fără sânge. Aceeaşi căută
tură, ce nu cunósce pe nimeni.

Odată ne-am întâlnit pe drumul de ţâră. 
Calea ducea printr’o pădure, eram la o de
părtare de dece paşi, numai atunci ne-am 
observat. Ne-am înspăimântat unul de altul. 
O mantea scurtă, verde avâ acăţată de gât, 
o pălărie zdrenţâsă îi acoperea perul incâlcit, 
încălţămintele îi erau pănă’n genunchi pline 
de tină. In mână avâ un ciomag măciucat 
de călătorim Părea obosit, se grăbea, ca şi 
când l’ar urmări cineva. Cum pe neobser
vate m’a întâlnit la răspântia drumului, s’a 
oprit înspăimântat, şi-a ridicat ciomagul în 
formă de apărare, şi întorcându-se repede, a 
tulit-o de pe drumul ţării, privind mereu îndărăt 
spre mine. Eu m’am oprit, ca o statuă, urmă- 
rindu’l involuntar cu privirea-’mi persecutátóre-

P e n t r u  ce  d a r  a tâ ta  m u n c ă  şi 
c h e l tu ia lă  z a d a rn ic ă  p e n t r u  m a g ia r i  - 
s a re , o r i b a re m  p e n t r u  în v ă ţa r e a  l im 
b e i m a g ia r e ?

A p o i : „ to t r e s u l ta tu l  p u te r e i  n ó - 
s tre  p o lit ic e  şi so c ia le  p r e c u m  şi a  in -  
s t i tu ţ iu n i lo r  n ó s tre  c u l tu r a r e  e s te  a p ró p e  
d is p a r e n t  d e  p u ţ in  în c ă  şi în  p r iv in ţa  
în v ă ţă re i  l im b e i s t a t u l u i ? “

N u  în ş iş i  vă  m ă r tu r is i ţ i  p r in  a c e 
s te  e n u n c ia ţ iu n i  s lă b ic iu n e a  ra se i şi a  
c u l tu r e i  v ó s tre  şi to tu ş i  p re t in d e ţ i  c a  
a lţ ii  să v ă  p r im ă s c ă  l im b a  şi c u ltu r a ,  
c a re a , D ó m n e , în c ă  m u lt  t r e b u e  să  se 
n e te z é sc á  şi să  se sp e le  d e  c a r a c te r u l  
său  a s ia t ic  şi b a r b a r ?

A p o i â ră ş i  vo i o (ţiceţi, c ă : „ în 
s u ş ire a  l im b e i m a g ia re  în c ă  n u  e to t  
u n a  c u  m a g ia r is a r e a .  I n te l ig in ţa  v a -  
1 a  c li ă  (M u lţă m im  de  c in s t e ! R e d .)  
a p ró p e  f ă r ă  e s c e p ţiu n e  scie u n g u re s c e , 
şi to tu ş i  c e a  m a i m a re  p a r te  d in  e a  s tă  
în  co n tra c ţice re  cu  id e a  de  s ta t  m a g ia r “ .

C e  fo lo s  a v e ţi  d a r , c ă  c in e v a  în 
v a ţă  lim b a  m a g ia ră  (d e  s ila  b a io n e 
te lo r  şi p u s c ilo r  g e n d a rm ilo r )  şi sc ie  
u n g u re s c e ,  d a c ă  p r in  a c é s ta  to t  n u  e 
m a g i a m a t  ?

V ă  sp o r i ţ i  n u m a i  d u ş m a n ii  şi î n 
şişi a g ita ţ i  n a ţ io n a l i tă ţ i le  n e m a g ia re  
c o n tr a  v ó s trá .

D a c ă  c u g e ta ţ i ,  c ă  p r in  a c é s ta  v e ţi 
a v é  fo lo s n u  v ă  in v id iă m  de  loc, şi 
no i n u  n e  d o r im  a s tfe l  de  fo lóse .

D a , p e  te r e n u l  p o lit ic  a ţi  a ju n s  
la  ó re -c a re  r e s u l ta te ,  d a r  p r e c u m  î n 
şişi m ă r tu r is i ţ i  n u m a i  aco lo , u n d e  s u n 
te ţ i  în  m a io r i ta te  de to t  m a re  şi u n d e  
în  m in o r i tă ţ i le  n e m a g ia re  te s c u ite  în  
a c e e a  m a re  m a io r i ta te  a  v ó s tr á  n u  
s ’a  d e ş te p ta t  c o n s c iin ţa  n a ţio n a lă ,  o ri 
d eşi s 'a  d e ş te p ta t ,  a c e le a  în c ă  n u  s ’a u  ş te rs  
la  o c h i de  s o m n u l lo r  ce l de m é r te  şi în c ă  
n u  s ’a u  r id ic a t  în  p ic ié re  c o n tr a  a c e lo r  
p o rn ir i  b a r b a r e  ce  le -a ţi  în c e p u t  c o n 
t r a  l im b e i şi c u l tu r e i  n a ţ io n a l i tă ţ i lo r  
n e m a g ia re  în t r e  c a r i  t r ă i ţ i  şi p e  c a ri 
d in  u n  n o ro c  o rb  le  s tă p â n i ţ i  t r ă g â n d  
fo ló se  d in  n e n o ro c ir i le  lo r  şi a  a l to r a .

D a , a c e s te a  v ’a u  fă c u t  s tă p â n i  p e s te  
a lţii , n u  p u te r e a  d e  v ie ţă  a  ra se i, n ic i 
a  c u ltu r e i  v ó s tre  v ’â  p u s  p e  p ie d e s ta 
lu l o n o rif ic  p e  c a re  s ta ţ i  şi p e  c a re  
nu-1 m e r i ta ţi .

De altădată 1 am întâlnit pe o colină 
din hotar, durmind ; după dile obositóre, nopţi 
nedurmite s’a aşe()at din întâmplare pe pajişte, 
unde l'a furat somnul. Nóptea trecută a fost 
furtunosă, a plouat necontenit pană tânjiu de 
to t; se vedea pe el, că n’a petrecut nóptea 
sub coperiş, puteai sé-i storci vestmintele de 
ude ce erau, perul îi era lipit de tâmple. 
N’am voit se-l trezesc, am trecut pe lângă el 
cu paşi lini; şi totuşi m’a observat, a durmit 
forte deştept, ca fiarele persecutate. Lâ ş6p- 
tele paşilor mei precauţi şi-a ridicat capul, 
a privit sălbatic în juru-’i şi ţipând de groză, 
ca şi paserea sălbatică surprinsă pe cuibul 
său, a fugit de mine, repede, cu o iuţală 
nebună, şi sgomotul, ce se depărta zuruind 
printre tufele pădurei îmi dădu de scire, că 
nici atunci încă nu s’a oprit a fugi, după-ce 
nu m’a mai vediut.

Acest nefericit fugariu, înainte cu o ju
mătate de an, din fanatism politic a omorît 
pe un prietin al său, care servea în óstea 
împărătâscă ca inspector de proviant. Din 
fapta-i sángerósá apoi şi-a făcut fală, şi-a 
pus numele prin foi şi n’a fost vre-o con
venire, unde între pahare să nu fi enarat, 

Í cum a ucis pe acel nefericit. In lupte era 
1 cutezâtoriu până la nebunie, în discute ne-

G rij  iţi, c ă  p e  c â t  s ta ţ i  d e  su s , şi 
v e ţi  c ă d e a , c u  a tâ t  v é  v e ţi f r â n g e  g â 
tu l  m a i ta r e ,  d a c ă  n u  d e  to t .

C o n s ta tă m  şi n o i, d eşi c u  d u re re , 
c ă  „ m a i de  m u lt  n o b i l im e a  a  fo s t a s t 
fe l d e  in s t i tu ţ iu n e  d e  a s im ila re  p o lit ic ă , 
é r  a c u m  e c ă s ă to r ia  c iv i lă “ .

I n t r ’a d e v é r , in s t i tu ţ iu n e a  n o b i l i ta r ă  
n e -a  f ă c u t  m a r i  s tr ic ă c iu n i  în  c o rp u l  
n a ţiu n e i  n ó s tre , c ă c i n e -a  r ă p i t  p e  
fé r te  m u lţ i ,  şi în c ă  d in tr e  cei m a i 
b u n i a i n o ş tr i , p r in  c e ea  ce a m  a - 
j u n s  p e  se c u ii  în  j u g u l  v o s tru  io b ă- 
g esc , în  to c m a i  c a  a n im a le le , b u n e  n u 
m a i de  tu n s ,  d e  m u ls  şi d e  o m o rît  
p e n tru  c a  sé v é  îm b r ă c a ţ i  şi h r ă n i ţ i  
d in  c o rp u l  n o s tru ,  d a r  aceea , m u lţă -  
m ită  s p ir i tu lu i  tâ m p u lu i ,  a  p e r i t ,  s ’a  
s tin s , é r  n o i a m  ré m a s  n e a tin ş i  în  p u 
te re a  n ó s tr á  d e  v ia ţă  şi co n sc ii d e  d e m 
n i ta te a  n ó s tr á  n u  n u m a i  d e  o m , ci şi 
d e  n a ţiu n e  şi acli s u n te m  a p ró p e  p e  
aceeaş i t r c p tă  d e  c u l tu r ă  şi b u n ă s ta r e  
c a  şi vo i, d a r  n u m a i  d i n  h ă r n i c i a  
n ó s t r á  şi n u  c a  vo i r ă p in d  d re p  
tu r i le  şi a v e re a  a l to r a ,  p ă n ă  la  a n u l  
1 8 4 8  c u  in s t i tu ţ iu n i  n e u m a n e , é r  d e  
a tu n c i  ín c ó c e  p r in  in s t i tu ţ iu n i  l ib e ra le  
fa lse , sp re  r u ş in e a  v e a c u lu i  lu m in a t  în  
c a re  t r ă im  şi c a re  se s fâ rşsc e .

A c é s tá  só rte , b a  m a i re a , o v a  av é  
şi c ă s ă to r ia  c iv ilă . D a r  şi a c é s ta  v a  
p e r i , se v a  s tin g e , c a  tó té  in s t i tu ţ iu n i le  
c o n tr a re  le g ilo r  n a tú r é i  şi le g ilo r  d u m -  
necjeesci.

N e  te m e m  în s ă  de u n  a l t  r ă u , ce p ó te  
p ro v e n i d in  a c é s tá  in s t i tu ţ iu n e ,  şi a c e la  
e d e m o ra lis a ţ iu n e a , é r  d e m o ra lis a ţ iu n e a  
d u c e  n u  n u m a i la  p e r i r e a  in d iv iz i lo r ,  
c i c h ia r  la  p e r i r e a  s ta te lo r  şi l a  r u i 
n a re a  în tr e g e i  so c ie tă ţi  o m en esc i.

N o i în să , d e  şi p re v e d e m , c ă  şi 
p r in  a c é s tá  in s t i tu ţ iu n e  v o m  p e rd e  p e  
m u lţ i  d in tre  ai n o s tr i i ,  n e  în c re d e m  în să  
â ră ş i în  p u te r e a  d e  v ia ţă  a  p o p o ru lu i  
n o s tru  şi în  t ă r i a  lu i  c ă t r ă  c re d in ţa  
şi d a tin e le  sa le  n a ţio n a le  erem ite d e la  
s tră m o ş ii lu i.

P u te ţ i  r u m p e  tó tá  in te l ig e n ţa  d e  
c ă tr ă  p o p o r , d a r  p e  p re o ţ i  n u - i  p t i te ţ i  
n ic i o d a tă .  A c e ş tia , şi a c u m , şi d e  ac i 
în a in te  c a  şi în  t r e c u t ,  îşi v o r  sei fac e  
d a to r ia  c ă tr ă  n é m u l  lo r , a fa ră , d a c ă  
n u  v e ţi  c u te z a  a  ş te rg e  c h ia r  şi in -

I s t i tu ţ iu n e a  p re o ţâ s c ă  c a  a ta r e  şi n u  
I v e ţi face  şi d in  b is e r ic i  scó le  d e  ja n ic e r i  

şi c a s a rm e  d e  je n d a r m i .
E i ,  d a r  a tu n c i  se  v a  r id ic a  p o 

p o ru l  şi n u  v e ţi  a v e a  a tâ te a  a rm e , c a  
să-l p u te ţ i  le g a  în  c ă tu ş i  şi să -l s u b 
ju g a ţ i  é r  la  g lie , să  m a i fiţi p e  c â ţi  
s u n te ţ i .

F e r ic i ţ i -v ă  c u  j id a n ii ,  c u  p a tr io ţ i i  
v o ş tr i  ce i m u lt  lă u d a ţ i ,  c a ri  se d e 
c la r ă  în  g u r a  m a re  de  m a g ia r i ,  n u m a i  
c a  să v é  p ó tá  p u n e  m â n a  p e  a v e r i le  
d e  to t  fe liü l  şi la  u r m ă  să  vă s ile scă  
a  v ă  tă ia  şi îm p r e ju r :  n o i n e  m u lţă -  
m im  c u  c o n s ta ta r e a  c h ia r  d in  p a r te -v ă , 
c ă  în t r e  no i ro m â n ii  şi m a g ia r i  e de 
to t  d is p a re n t  n u m ă r u l  c ă s ă to r i i lo r  m ix te . 
N ic i n u  d o r im  a  ne  c o rc i s â n g e le  c u  o 
n a ţ iu n e  a tâ t  d e  „ c a v a le ré s c á “ v e n i tă  
d in  p u s tie tă ţ i le  A sie i o r i p a r f u m a tă  cu  
u s tu ro iu  v e n ită  d in  P a le s t in a .

A p o i v ă  p r e a  g r ă b i ţ i ,  cu  b u c u r ia  
c ă  a n tis e m itis m u l  s ’a r  fi s tin s  la  noi 
în c ă  în a in te  de  in tr o d u c e r e a  c ă să to r ie i  
c iv ile . N u  s ’a  s tin s , c i to c m a i c re sc e  
şi în  c u râ n d  v e ţi  a ju n g e  c u  j id a n i i  
aco lo , u n d e  a u  a ju n s  şi l ib e ra l i i  d in  
A u s tr ia  cu  a c e ia  în  V ien a . D o v a d ă  n a s -  
c e re a  p a r t id e i  p o p o ra le .

C ă  r a s a  m a g ia r ă  n ’a  c u n o s c u t  u r a  
c o n fe s io n a lă , e u n  n e a d e v ă r . D o v a d ă  
le g ile  ţ e r e i : A p ro b a te le  şi c o m p ila te le  
şi a l te  leg i.

C ă  r a s a  m a g ia ră  e m a t  m u l t  a c o 
m o d a tă  d e c â t  o r i  c a re  a l t a  r a s ă  p e n 
t r u  c o n to p ir e a  d ife r ite lo r  c o n fe s iu n i, 
â ră ş i  e u n  n e a d e v ă r , c ăc i n u  v e d e m  
n ic i o n a ţ io n a l i ta te  n e m a g ia ră  în c h i-  
n â n d u -s e  „ D -(le u lu i m a g ia r i lo r “ o r i v i
ţe lu lu i  d e  a u r .

M a g ia r is a ţi  p e  j id a n i ,  c a  a p o i ei 
î n t r ’a d e v ă r  să v ă  c o n to p â s c ă  în  c o n fe 
s iu n e a  lo r, t ă in d u - v ă  îm p r e ju r  n u  n u 
m ai p u n g a , ci şi g â tu l  n a ţ io n a l i tă ţ i i ,  
p re c u m  n ic i n u  lip se sc  d e ja  t r e c e r i  re li-  
g io n a re  d e la  c re ş t in i i  m a g ia r i  la  le g e a  
j id o v é s e á . N u m a i  să n u  a ju n g e ţ i  şi v o i 
s ó r te a  politică a  j id o v ilo r .

A p o i r u g ă m  p e  d l d e la  „ P .  N .“ să 
n e  s p u n ă  c u  n u m e le  şi u n d e  s u n t  a ce i 
5 0 0 0  de j id a n i ,  c a r i  la  c o n s c r ie re a  d in  
a n u l  18 9 1  s ’a u  d e c la r a t  d e  l im b ă  m a 
te r n ă  ro m â n ă . S ig u r ,  c ă  a c e ş tia  e x i
s tă  n u m a i  în  c re e r ii  D sa le  şi în  s ta t is t ic a

răbdătoriu pănă la furie, abia a fost vr’un 
caracter public în ţâră, pe care se nu-1 fi 
tacsat vre o dată de trădătoriu de patrie; 
pentru cea mai mică abatere dela principiul 
revoluţiunei, ce şi-o permitea cineva, pro
mitea morte. Aşa a omorît cu manile sale pro
prii pe unul dintre cei mai buni prietini ai sei.

Odată s’a întâlnit pe stradă cu o văduvă 
îmbrăcată în negru, care ducea de mână doi 
copilaşi deasemenea în doliu. Omul a devenit 
palid ca păretele. A vă^ut înaintea sa fa
milia aceluia, pe care l’a omorît el. JSl’a fost 
în stare sé trâcă pe dinaintea lor, s’a ’ntors, 
s’a dus acasă, acolo s’a încuiat în odaia sa, 
şi dacă din când şi când la săptămâni de 
dile eşia pe stradă, la cea dintâiu întâlnire 
cu o persóná cunoscută se ’ntorcea si fugea. 
Nu se mai lăuda nici în petreceri, nici în 
lupte cu faptele sale eroice, nu l’a mai védut 
nimeni nicăiri; vioiciunea şi curajiul s’au stins 
pentru vecie din inima sa, în locul lor cel 
mai întunecat marasm omorîtor de spirit s’a 
aşetjat pe natúréiul séu.

Intr’o di sosesce miliţie streină în oraşul, 
în care locuia el; în diua aceea dispăru de 
acasă, s’a ascuns, l’au vécjut mulţi, când ici, 
când colo, umblând spériat, sălbătăcit, nóptea, 
prin furtune, tempestăţi, — fugea de toţi

nu putea sé vorbâscă nimeni cu e l; unde a 
petrecut nopţile? cu ce a trăit? nimeni 
nu scia.

Un frate al séu trăesce în celalalt hotar 
al ţării. Om cu familie şi cu stare bună. 
Nóptea târdiu întră la el o figură zdrenţ0să, 
de o miserie sfaşietdre, obrazul lui palid îl 
umpluse o barbă lungă, încâlcită, cu ochii 
sângeroşi, buzele albe, vestmintele-’i atârnau 
în zdrenţe. Micii copilaşi spăriaţi s’au ascuns 
după scaunul tatălui lor, acesta cuprins de 
groză esclamă „Frate!“

— Eu sunt, horcăi acela, într’un ton 
răguşit, dămi sé mâne, sé merg mai departe. 
Acesta a îmbrăţişat pe nefericitul séu frate, 
l’a îmbrăcat în haine calde, uscate, i-a pus 
mâncare şi vin înainte, l’a încuragiat, l’a 
mângâiat şi l’a rugat sé nu mârgă mai de
parte ; acela s’a retras dela el cu neîncredere, 
fără a grăi un cuvânt, avea la sine un băţ mare, 
pe care nu voia sé-1 lase din mână, şi după 
ce a beut de jumătate un păliar, deodată s’a 
oprit; „hah, ce e? ce sună afară?“ întrebă; 
„nimic“, respunseră, vântul se j 6că cu cum
păna dela fântână, cântă între jamuri, cânii 
urlă, plóia bate în ferestri, afară e nópte 
íngrozitóre, aici în lăuntru nici o calamitate, 
nici un pericol.
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măgiară falsificată cu intenţiune, pentru 
seducerea opiniunei publice din străină
tate în favorul rasei lor „ cavaleresci. “

Nu pentru contopirea diferitelor 
naţionalităţi nemagiare în rasa ma- 
giară, ori pentru contopirea diferitelor 
confesiuni (sigur în cea jidană) într’o 
singură confesiune, ori care ar fi aceea, 
e acomodată căsătoria civilă, ci pentru 
sdruncinarea vieţii morale, care de si
gur va trage după sine, nu numai 
ruinarea ideei, ci şi a însuşi statului 
magiar şi ne îndoim fórte tare despre 
speranţele cele mari ce-şi pun alcătui
torii acestei instituţiuni demoralisátóre 
pentru contopirea diferitelor naţionali
tăţi nemagiare în rasa magiară, prin 
acéstá instituţiune.

Cât pentru „dispreţul suveran“ cu 
care <jice dl dela P. N. că sunt trac
taţi toţi aceia, cari sunt destul de „orbi“ 
şi de „răi“ de nu voesc a vedé „fo- 
lósele binefácétóre“ ce isvoresc dinacé- 
sta instituţiune, după noi păgână, voim 
şi de aci înainte să fim tractaţi astfel 
pănă când însuşi se vor ruşina de acel 
tratament şi se vor sătura şi ei de fo- 
lósele ei „binefácétóre“.

Lauda, că pănă când căsătoria 
civilă aiurea e instituţiune numai de 
stat, ér la noi e instituţiune naţională, 
e o ruşine dintre cele mai mari, prin 
care însuşi mărturisesc, că nu binele 
statului, deşi acésta o afirmă, adecă 
binele tuturor cetăţenilor îl au în 
vedere la aducerea legilor, ci numai bi
nele unei rase, carea din puterea ei 
proprie nu se póte susţină, ci numai 
din averea altora şi pe ruinele altora.

Astfel de subsistenţă noi nu ne 
dorim, căci nu e nici morală, nici du
rabilă şi când e să mori, chiar ajun
gând bătrâneţe adânci, nu mori nici 
cinstit, nici îţi rămâne nepătat numele 
înaintea posterităţii în istorie.

Am puté 4ice mai multe la uto
piile de cari bâjbăe acest articlu alui 
P. N., dar ne mărginim numai la atâta 
lăsându-1 să alerge după fata lui mor- 
gană, pănă se va sătura şi însuşi va 
vedé, că deu acésta a fost „deşertăciunea 
deşertăciunilor“ şi tóté utopiile lor cu 
magiarisarea sunt deşertăciune.

Numai să nu-şi părdă capul cu 
totul alergând după o aşa netrebnică 
deşertăciune şi să-şi aducă aminte, că : 
„Ce ţie nu-ţi place, altuia nu face“.

Proclamaţia lui „Felső Magyar 
Kultur-Egylet“. ţ)iarele magiare pu
blica o proclamaţie (szózat) cătră „pa
trioţii magiari“ din ţâră în scopul spriji
nim  reuniunii de magiarisare din Nordul 
Ungariei, îndreptată, precum (lie ei, în 
contra panslavismului cutropitoriu, ce 
ameninţă pe Magiari în acele părţi

Estragem câteva pasage din acésta 
proclamaţie în care atributul m a g i a r  
e repetat pănă la gréfá, ér în urmă 
îţi destéptá compătimirea ori rîsul vă- 
ejend svîrcolirile pline de năcaz şi fără

—  D a, da, u ita ţi-ve , ce sună afară  ? 
în treb ă  cu in te ţire  şi nelin isce stră inu l pe 
fra te le  său. A cesta p riv i pe uşe a fa ră . . . 
în tr ’aceea celalalt se răpede la  fe ré s tra , ru p e  
tablele, sare afară , şi a lé rg a  în  n óp tea  pustie  
şi furtunosă u rm at de vu e tu l v iforu lu i şi u r 
le tu l cânilor. N u  l’au  p u tu t a junge .

De a tunci copilaşii dacă aud nóptea v i
forul u rlând , jucendu-se cu cum păna  scâr- 
ţă ito re  a fân tânei, şuerând  p rin tre  plopi, c ân 
tân d  prin  ja m u ri şi scu tu rân d  uşile cu sgom ot, 
cuprinşi de gr0ză die ta tă lu i lo r :  „ E  afară 
n enea  M artin “ .

M ai tâ rd iu  s’a  in s in u a t de b ună  voie, 
a  păşit reso lu t în a in tea  judecă to rie i, a e n a ra t 
în tâm plările  deschis, sincer.

A  fost pus în  inch isóre p rev en tiv ă , acolo 
s’a p u rta t liniştit, şi la în trev en irea  rudelo r 
sale se spera că v a  scăpa cu câ ţiv a  ani de 
ínchisóre. I n t r ’o nóp te , când fu rtu n a  era  m ai 
tu rb a tă , a  fug it p rin  fe réstra  tem niţe i, care 
e a tâ t de strim tă , în câ t un corp  om enesc 
ab ia încape  p rin  ea.

D e a tunci n im eni n ’a au ijit desp re  el.
— ilie—viciu

putere a celora ce o au exmis, fiind-că 
pănă acum nici barem bieţii Slovaci 
nu s’au făcut cu toţii Magiari. necum 
să se fi împlinit dorinţa „marelui“ Vö
rösmarty că :

Minden ember, legyen ember és magyar,
A kit a föld hord és egével betakar.

adecă:
T o t om ul fie om şi M agiar
P e  care-’l pó rtá  p ăm ân tu l şi-’l acopere ceriul.

Etă-le:
S un t o m ie de  ani, —  aşa se începe, —  ani 

plini de foc, de flăcări, fu rtu n e  şi sânge, de 
când Á rp ád  s ’a coborît din m unţi şi m ai ân- 
tâ iu  ’şi-a a d ăp a t calul în  apa dă tă t0 re  de vieţă 
a T isei.

D acă am  vedé to t sângele vărsându-se 
în t r ’un  basen , c â t ’i-a cu rs M agiaru lu i în 
tim pu l acesta  p e n tru  ap ă ra rea  p a trie i cucerite 
de Á rp ád , a r  fi un  r îu  m onstru  p u rp u riu , o 
T isă  de sânge, care  s in g u ră  a r  colora în  faţa 
ru b in u lu i D u n ă re a  şi M area nég ra .

Şi lu p ta  n u  s’a  te rm ina t. L u p ta  curge 
mai d eparte , a la rm ul chiaină pe p a trio ţi şi a<ji la 
lup tă  pe câm pul imperiului magiar (A u ji, im 
periu  m ag iar ! R ed.) de o mie de ani, în  pra
gul aldoilea al m ile n iu lu i; chiatnă la luptă pe 
viéfá şi pe mórte . . .

. . .  L u p ta  acum  o continuă pacea, cu a r
m ele mai m istu itó re  ale civ ilisaţiunei. (D a, alte 
ném uri, n u  însă voi. R ed.)

. . .  A udiţi-m i glasul voi to ţi M agiarii, 
fra ţi şi pa trio ţi, şi s trăb a tă  cuvin tele  m ele în 
in im ile vóstre  deschise.

D e cinci ori a fost e s tirp a t, de cinci 
ori a  în v ia t şi s ’a înm u lţit m ag iaru l pe pă 
m ân tu l s trăb u n ilo r săi, (S trăbunii vostrii au 
răm as în  A sia, acolo e e red ita tea  v ó s tr á ; aici 
noi avem  e red ita te  de la  străb u n i. R ed.) şi 
stă şi adi cu  lim ba sa p rinciară , frum ösä asal 
tând  tro n u l lui D deu  cu rugăc iun i si cu  m ul- 
ţăm ită . (D a, cu rugăc iun i în  cari cere ţi pe- 
r ire a  nóstrá  a  naţionalităţilo r. R ed.)

. .  . P riv esce , óh m agyar, . . .  tu  f e r ic i t . . .  
la m arg in ile  ţă rii ta le  . . . v iâ ţa-ţi, lim ba şi 
lucru l m anilor ta le  su n t a taca te , cum  le apăra  
şi le pastréza  an tepostu rile  ta le  în  lu p ta  des
perată , cu je rtfe  supraom enesci, fraţii tăi m a
g iari d in tre  ném urile  străine, insulele scum pe 
îm prăştia te  în tre  lim bi streine.

. . . N u  a ş t e p t a  p ă n ă  c â n d  s t r ă i 
n i i  (D acă pe noi nem agiarii ne  p riv iţi de 
aceşti strein i, vă declarăm  şi acum , că aici 
nu  noi suntem  străin i, ci voi a ţi v en it după 
noi aici, şi b ine faceţi, că începeţi lup ta  în a 
in te  de a ne  p e rd e  pac ien ţa  şi răb d area , căci 
aşa v ă  vom  p u té  pune m ai în  g ra b ă  în  res
pectu l cuvenit. R ed.) vor sufla a larm ul de 
lup tă , ci gândesce-te  îna in te , gândesce te  în 
tim pu l de pace la  soldaţii tăi, cari deja  în 
gbesu iţi î ţ i  apără  odórele s f in te : lim ba m a 
g i a r ă ,  na ţiona lita tea  m a g i a r ă ,  cu ltu ra  m a 
g i a r ă ;  organiséza-i, ínarm ézá i, în tăresce-i 
la  chem area  lor de je rtfă , ca pe când va 
străba te  p ăn ă  la  acoperem ântu l tău  sunetul 
ascu ţit al trim biţe i, a rm a ta  ta  să ia lup ta  în 
m ână, ga ta , ta re , curagiósá, în  m ână cu a r
m ele isbândei sigure.

Şi tu  cu m arş trium făto r, cu  stég fâl- 
făind, pornesce în  a dóua m ie de  an i a glo
riei ta le , cu  m ărire  naţională , cu inimă ma
giară, cu puterea cuceritóre alui Árpád. (A decă 
nu cu arm ele  civilisaţiunei. D e altcum  fiţi 
lin iştiţi, că noi nu  ne  vom  a tinge de voi îndată  
ce ve ţi în c e ta  a vă atinge voi de noi. Red.)

A stfel g lăsuesce că tră  tine de aici dela 
pólele C arpaţilor, cu  o m ână zidind, cu o m ână 
lup tând , ( în  tocm ai ca noii voştri fraţi jidan i, 
sub Iosua ; num ai n u  seim  în  con tra  cui vă 
lu p ta ţi, nefiind a taca ţi de nim eni, dacă nu  
cum va vă lu p ta ţi în  con tra  m orilor de v é n t ; 
a tu n c i sun te ţi vrednici de respec tu l şi resul- 
ta tu l lup te i lui D on Q uixo tte  dela M ancha. 
R edacţ.) arZ end d in  to t sufletul p en tru  tine, 
un u l d in tre  so ldaţii sei, m odest, d a r  n e în tre 
cu t în  c re d in ţă : reu n iu n ea  m ag iară  de cui 
tu ră  dela nord , când te  salu tă  fră ţesce  şi ’ţi 
cere sp rig inu l la  lu c ra rea  ei g rea . ( în tr ’ade- 
v ă r e g rea  lu p ta  p e n tru  u topii şi în  contra 
m orilor de vén t. Red.)

Prosit.

C e este liberalismul unguresc ? É tá
în  ce m od m in u n a t carac teriséza  fóia ungu- 
résca „A lko tm ány" liberalism ul u n g u re sc :

„L ibera lism ul este  jă fu ire  şi tiran ie . 
N u în  to tdéuna  a  fost aşa, nu  fiecare libe
ralism  este astfel, dar liberalism ul unguresc

aşa este , aşa a dev en it sub  în d e lu n g a ta  stă  
p ân ire  alu i Colom an T isza  şi a u rm aşilo r sei. 
Jă fu esce  av erea  m iliónelor de óm eni în  in 
te resu l câ to rva  m ii de credincioşi ai săi p rin  
legi de dare  n ed rep te , şi p rin  favoru rile  de 
dare  acorda te  cap ita liştilo r şi fab rican ţilo r, 
p rin  în tre p r in z ă to r i p ro teg ia ţi d in  p a rtea  sta
tu lu i, p rin  transpoi’tu ri, p rin  favo ru ri de că
lătorii pe  calea fe ra tă , p rin  a ren d a rea  de re 
galii, p rin  legi de  c red it făcu te  în  in te resu l 
bancherilo r şi ac ţionarilo r de  bănci, p rin  con
venţii vam ale şi com erciale pag u b itó re  p en tru  
agronom , p rin  to le rarea  specu lan ţilo r la bu rsă , 
p rin  judecă to rii do burse  favorab ile  în şe lă 
ciunilor şi prin  p rocedura  concurselor cridale, 
şi m ai pe sus de tóté astea  p rin  afaceri, 
funcţiun i şi pensiun i pe sém a m em brilo r p a r
tidei lib e ra le“ .

„U rm area  acestu i sistem  este, că  în  li
bera  concu ren ţă  cei slabi cad , cei ta r i  şi cu 
p ro tec to ri se îm bogăţesc  uşor, m iliónele de 
popor sărăcesc, com pania libera lă  se în g raşă  
şi-’şi pe trece  pe  banii a lto ra“ .

„D eóre-ce însă poporului nu-i place 
acésta, d upă  jă fu ire  u rm âdă tiră n ia , ca să 
suprim e nem ulţăm irea . T ó ta  p u te rea  să con- 
cen tréza  în  m in isterii şi acestea  nu  cunosc 
lege şi d rep ta te , ci p e n tru  tó té  găsesc p a 
rag rafu l, pe  care-1 voesc ei, sau  d au  ordi- 
na ţiu n i p recum  ei do resc".

„A ceste  m inisterii de 20  de an i for- 
m édá p ro p rie ta tea  partide i liberale  şi pe  sam a 
ei lucréda. In  com itate  au  n u m it fişpani cu 
pu te re  d iscre ţionară , cari n im icesc ori-ce au
tonom ie, ori-ce d rep t al poporului şi ori ce 
lib e rta te  politică, după înd rum ările , ce li-se 
dau, sau  d u p ă  b u nu l lor plac, ori p rin  m o
m eli şi m itu iri, séu prin  in trig i ori fo rţă “ .

„G aran ţiile  constitu ţie i, d rep tu l de în 
tru n ire , d rep tu l petiţionarei, d rep tu l e le c to ra l: 
tó té  le-au falsificat, tó té se eronéza şi se calcă 
în  picióre. Cu a tâ t m al m are  lib e rta te  însă 
au  liberalii de-a com ite tó té  nepedesiţi, dacă 
fac servicii in tereselo r pu terei. U ltim ele  m ij- 
lóce ale tirăn ie i este tem n iţa  şi a rm a : şi pe 
acestea le ap lică  liberalii p e n tru  asup rirea  
poporului şi a  celo r de p ă re ri co n tra re  cu e i“ .

„P a rtid a  libe ra lă  în' U n g aria  e v icléna 
şi neum ană. In  decurs de ani de dile ne  am  
convins desp re  acésta  şi ne pu tem  convinge 
din nou în  fiecare Zi- O ri dacă p riv im  fap
te le  g u v ern u lu i, ori dacă ne  u ităm  la  legis- 
laţiuDea cam erei, ori dacă avem  în  vedere 
apariţiun ile  v ie ţe i so c ia le : p re tu tin d en ea  ne 
în tâ ln im  cu egoism ul, cu despotism ul libe
ra lilo r“ . („6. x .“)

R evista politică.
în 3 Iuliu n. s’a deschis în Pesta 

în presenţa ministrului de culte şi in
strucţie, Dr. W 1 a s s i c s, congresul de 
instrucţie al ţării. Presidiul l’a purtat 
profesorul universitar Dr. H e i n r i c h .  
(După nume sé vede a fi un Magiar 
neaoş. Red.)

în discursul de deschidere a Z*8 
acesta, că n a ţ i u n e a ,  care a înfiinţat 
statul, acceptă tóté progresele culturii 
vestice, dar totuşi trebue sé formeze 
un stat n a ţ i o n a l .  (O dice Magiarul, 
Dr. H e i n r i c h .  Red.) „ Acéstá pro
blemă îşi validitézá greutăţile ei cu 
deosebire pe terenul educaţiei şi im- 
strucţiunei. Noi nu trebue sé ne ex
cludem dela progresele străinătăţii, de 
altă parte nu trebue să transplantăm 
din străinătate părerile, cari contrazic 
caracterului nostru naţional. (Ö dice 
tot magiarul, Dr. Heinrich. Red.) Acé
sta e o problemă a congresului de in
strucţie, a dóua constă în formarea 
identică a întregului organism al in
strucţiei publice, de care suntem încă 
atât de departe. Noi avem multe fe- 
liuri de institute de scólá, dar raportul 
dintre ele e întunecat şi dubiu Ne-am 
adunat continuă vorbitoriul, ca să ară
tăm naţiunei unguresci, care stă la 
înălţimea culturii moderne (?!), ca ine
vitabilă condiţie de progres, calea la 
organisaţia unitară a instrucţiei, care 
este totdeodată şi europenéscá şi na 
ţională.

După magiarul Dr. H e i n r i c h  a 
vorbit m i n i s t r u l  de i n s t r u c ţ i e .  
El a salutat congresul, ca pe acea 
corporaţiune, care e chemată să stabi- 
léscá concentricitatea scólelor. „Con

gresul de instrucţie, a ministrul, 
póte numai atunci să devină un spci
gin adevărat al unei politici de instrucţie 
conscie de ţînta ei, când conclusele lui 
se vor mişca în sfera ţrebuinţelor ac
tuale, a politicei practice de instrucţie 
şi va ţină cont de puterile, cari sunt. 
Celalalt punct de vedere, pe care îl 
sulevez, este, că Vă rog, să aveţi în 
vedere în consultările D-vóstre nu nu
mai resultatele generale, universale, ba 
pot (jice, cosmopolitice ale sciinţei peda
gogice, ci mai presus de tóté punctul 
de vedere cel mare naţional, care tre
bue să străbată tóté păturile, tóté înăl
ţimile şi afumjimile culturei magiare. 
DY0stră sunteţi învăţătorii Ungariei: 
Dea Dumnezeu apostolilor culturii ma
gi a re  putere şi durabilitate; atunci 
nu mă mai tem pentru patria mea, 
pentru naţiunea mea de nici o sórte 
rea, de nici o nenorocire !!

Să scie, că în U n g a r i a  cel mai 
de frunte portofoliu este portofoliul 
ministrului de instrucţie, pentru-că el 
cu scólele póte face mai mari servicii 
u t o p i e i :  magiarisare. Dl Dr. Wlas- 
sics s’a exprimat totdéuna clar despre 
politica de instrucţiune a guvernului, 
politică, care e conscie de ţînta ei. 
Aşa şi de astădată el afirmă, că poli
tica instrucţiei în Ungaria — cu alte 
cuvinte m a g i a r i s a r e a  ş o v i n i s t ă ,  
trebue s’o pună congresul ţării mult 
mai presus preste succesele cosmopoli
tice ale sciinţei pedagogice Să ne erte 
dl ministru, dar acéstá aserţiune este 
o grozavă contradicţie. Ori respectézá 
ministrul şi congresul postulatele sfinte 
ale pedagogiei, şi atunci t r e bue ,  să 
dea voe fie-cărei naţiuni, să-şi cultive 
generaţiile ei în limba, datinile şi sim
ţămintele poporului său, sau nu le res
pectézá şi atunci á las cu flecul de 
pedagogie „cosmopolită“, şi tot natul 
în loc să facă sciinţă să înveţe ungu- 
resce. Pedagogia din Vestul Europei, 
ca sciinţă, nu sé póte nici odată uni 
cu t i r ă n i a  p e d a g o g i c â a politicei 
naţionale magiare de instrucţie. Ceea-ce 
face guvernul în Ungaria cu scólele 
naţionalităţilor nu numai, că nu să 
póte uni dar sunt c r i m e  ma r i  con
tra pedagogiei din Vest, ca sciinţă. Cu 
alte cuvinte a <ji3 ministrul, Dr. Wlas- 
sics : La o parte cu voi, flécuri cos
mopolite, cum vă chiamă, Dithes,Bencke, 
Diesterweg, Herbarth et tutti frutti, 
pentru că nici odată în scrierile vóstre 
n’aţi pus conditio sine qua non pintenii 
magiari. Congresul pedagogic (?!) ma
giar din Pesta n’are să bage în sémá 
c o s m o p o l i t e l e  vóstre pretensiuni. 
înainte de tóté omul are a fi o m, care 
sé se eréseá după f i r e a  lui, în limba 
şi datinile poporului, de care să ţine: 
şi totuşi „marii“ pedagogi magiari pre
tind ca Minden ember legyen magyar, 
şi numai în al o mielea rend „ember“ ! 
— Şi astfel de ómeni fanatici mai vor
besc de sciinţă pedagogică din Vest. 
O tempóra.

*& » *
In ce privesce pertractările des

pre bănc i ,  să scrie din Viena, că mi
nistrul de finanţe magiar. L u k á c s  şi 
referentul băncilor, consilieriul ministe
rial Popovics, au conferit cu guvernul 
băncii austro ungare, Ka u t z ,  în ce 
privesce cestia privilegiului. Consultă 
rile să (jice, că au fost numai de ca
racter informativ.

** %
împăratul Germaniei a felicitat pe 

cancelarul Hohenlohe pentru legea ci
vilă în chipul următor: „Excelenţiei 
Vóstre vă esprim înalta mea satisfacţie 
că aţi asigurat Gemaniei un drept ci
vil general. Cu espresiunea recunoscin- 
ţei mele împreun bucuros şi deosebita 
mea mulţămire pentru încordata DV. 
conlucrare şi reuşita conducere în acé- 
stă lucrare, în a cărei încheiere văd eu 
un mijloc nou de legătură pentru pa
tria unită şi în drept. Wilhelm, impe- 
rator-rex“. *

.  * *In Constantinopol s’a eseeutat nisce 
condamnări la mórte asupra unor in 
divieji, cari s’au revoltat. Aceste exe-
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cutări au produs mure agitaţie între 
Armeni. In 2 1. c. s’au găsit în Stam- 
bul placate cu text armean şi turcesc 
în care sé 4'ce: „Iubiţi fraţi! Nu vé 
spăriaţi de terorisările guvernului. Şi 
Bulgarii au suferit nedreptăţi, dar în 
fine şi-au real sat independenţa, lor“. 
S’au făcut numeróse arestări între Ar
meni. Cine scie ce sé va mai întempla! 

** *
Gluvernorul suprem al Cretei a 

exmis o ordinaţiune prin carea declară 
că convenţiunea dela Haleppo a întrat 
în vigóre cu (}iua de eri.

Convenţiunea dela Haleppo constă 
din următdrele 8 puncte: 1. Cu pri- 
privire la statutul organic cretens din 
1868 s’au acceptat modificările pro
puse în 1876; 2. Guvernorul respec
tive presidentul provincial are sé fie 
creştin, pe care marile puteri europene 
îl întăresc pe cinci ani şi care póte fi 
reales pe alţi cinci ani; 3. V i c e - g u -  
v e r n o r i i  au sé f ie de a ce ea ş i  
l e g e  cu m a i o r i t a t e a  d i s t r i c t u 
lui  l o r ;  4. Legile esistente deju sé sé 
amplifice şi perfecţioneze prin codurile 
franceze şi sé se asigure judecătoriilor 
scut contra poruncilor Forţei; 5. Re- 
strîngerea miliţiei la locurile fortificate ; 
6. Jumătate din venitul curat al insu
lei sé se verse în cassa statului, ér 
ceealaltă jumătate sé se întrebuinţeze 
pentru lucrările publice ale insulei; 7. 
Sé se denunmscă judecători de pace; 
8. T o ţ i  a m p l o i a ţ i i  sé f ie î n d a 
t o r a ţ i  a c u n ó s c e  l i m b a  g r e c ă ;  
8. Creştinii încă sé fie aplicaţi la ofi
ciile vamale. Muktar paşa, guvernorul 
de atunci, şi delegaţii creştinilor au 
dezbătut asupra acestor puncte dela 18 
Septembre pănă la 15 Octobre (1878) 
când apoi paşa le-a acceptat. Congre
sul naţional cretens, conform conven- 
ţiunei dela Haleppo avea sé constee 
din 80 membri, între cari 49 creştini 
şi 31 mohamedani; cifra acésta s’a re
dus cu timpul la 57, şi adecă 35 cre
ştini faţă cu 22 mohamedani; Cre- 
tensii însă după réscóla penultimă au 
reclamat contra reducerei, aşa că nu
mărul membrilor s’a urcat éra, dar’ 
nu la 80, ci la 65, dintre cari 40 cre
ştini şi 25 mohamedani.

Acésta este convenţiunea, intrată 
acum în vigóre; insurgenţilor însă le 
sunt prea puţine concesiunile cuprinse 
în ea. Ei pretind autonomie perfectă 
şi numai presiunea marilor puteri ar 
puté sé îi înduplece a se mulţămi deo
camdată şi numai cu atâta cât le ofere 
convenţiunea dela Haleppo.

Va sé dică chiar şi Turcii sunt 
mai umani şi mai consti' uţionali de
cât stăpânitorii noştri magiari. Aceia 
introduc în viâţă o lege, care cere că 
„vice guvernorii din Creta au sé fie 
de aceeaşii lege cu maioritatea distric
tului* şi că. „toţi amploiaţii sé fie în
datoraţi a cunósce limba grecă“.

Turcii au abtjis de jenicerism, ér 
guvernul magiar îl ia el sub scutul său. 
Poftim progres cultural de 1000 de ani!

Dela congresul didactic regni- 
colar magiar din Budapesta.

V ineri, la  3 Iu liu  a . c. st. n. s’a des
chis congresul d idactic  reg n ico la r a  corpului 
d idactic  de la  scólele m agiare din U n g aria  în 
cam era  d epu ta ţilo r din B udapesta.

D eja  la p rim a  şed in ţa  a congresu lu i a 
fost fórte  b ine  ce rce ta t a tâ t din p a rtea  în 
vă ţă to rilo r, câ t şi d in  p a rtea  învăţăfiîrelor.

în a in te  de  desch iderea  şed in ţe i s ’a  cân 
ta t  im nul na ţional apoi p residen tu l, Heinrich 
Gusztáv a  deschis şed in ţa  p rin  o cu vân tare  
patrio tică , se în ţe leg e  d u pă-cum  pricap  şovi- 
n iştii m agiari patrio tism ul, în  care  accen tuâză 
m isiunea g re a  d a r  frum ósa a în vă ţă to rilo r 
în tru  cu ltiv a rea  şi re sp ân d irea  lim bei şi cul- 
tu re i m agiare. S p re  a ju n g erea  acestu i scop 
e de  lipsă u n ita te  în  p rogram ul de în v ă ţă 
m ân t şi a leg erea  m ijlócelor p en tru  rea lisarea  
acelu i p rog ram , cari în că  treb u e  sé fie ace
leaşi p re tu tin d en ea  alese.

N u tre b u e  p rim it n im ic nici ch iar din 
cu ltu ra  eu ropână  ce a r p eric lita  caracteru l 
m ag iar al na ţiunei.

A cesta  a fost sim burele cu v ân tă re i de 
desch idere , d upă  care s’a trim is o te leg ram ă 
de fidelitate  Regelui.

Se rid ică  apoi m in istru l de cu lte  şi in 
s truc ţiune  publică D r. W lassics G y u la  şi ţine  
o v o rb ire  ârăşi patrio tică în  feliül seu, în  
care accent,uézn, că la desbaterile  ce vo r 
u rm a să nu  se ţin ă  num ai de  in stru c ţiile  
vage ale teoriilor, ci să se iee în  considerai'e  
necesităţile  ac tuale  şi conform ându-se ace
sto ra  să se a lâgă şi m ijlócele po triv ite  p e n 
tru  sa tisfacerea lor, apoi, că la  acele co n su l
tări se nu  se aibă în vedere num ai resu lta te le  
sciinţei cosm opolite, ci locul de fru n te  să se dee 
m arelu i p u n c t de  v edere  naţional, care  t r e 
bue să s trăb a tă  tóté înă lţim ile  şi afundim ile 
cu ltu re i m ag iare . A  con tinuat apoi d ic e n d :

„ D V dstră  sun te ţi în vă ţă to rii U n g a rie i!  
T reb u e , ca R5tă s trădu in ţa  D om hieivóstre  
să fie în d re p ta tă  sp re  c rea rea  astorfel de 
in stitu ţiun i de in stru c ţiu n e  publică , cari fac 
posibil, ca g en era ţiu n ea  în a rm a tă  cu tó té  
mijlócele p robate  a  cu ltu re i şi sciin ţei să pă- 
şâscă din seblă la m arile lup te  ale v ie ţii pe 
dep lin  p ă tru n să  de idea s ta tu lu i m ag iar şi 
de chem area ei n a ţio n a lă“ . (S trigări de : „é ljen “ 
şi aplause.)

„Politica de instruc ţiune  pub lică  m ag ia ră  
nu num ai că nu se înch ide d inain tea  in stitu ţiu - 
nilor apusului cu lt — căci acesta  a r  fi n e în ţe le 
g erea  fa ta lă  a iub irei de pa trie  — ci tocm ai 
le studiem  cu d ilig in ţă  şi p e rsev eran ţă , şi 
ne m ândrim  ch iar, ca nu e n a ţiu n e , care să 
fie m ai accesibilă p en tru  ideile cu ltu ra le  ale 
civilisaţiunei apusene, h a  încă  e ta lism anu l con- 
servăre i nóstre  naţionale  în  con top irea  cu  ci- 
v ilisa ţiunea apuséná, d a r  t r e b u e  ca să şi 
îmbogăţim cu un nou conţinut tesaurelele po
liticei de instrucţiune publică a popórelor şi 
trebue, ca puterea nâstră naţională şi indivi
dualitatea nâstră' să dea barem o nouă faţă, 
un nou farmec creaţiunilor universale ale spi- 
ritului omenesc şi pe acest teren“. (D a, d a : 
„M inden em bere  legyen  em ber és m a g y a r“ 
T o t om ul, fie om  şi m agiar. O f i : „C ând  a 
face plopul pere  şi răch ita  po rum bele“ . A poi 
la  cari c rea ţiun i cu ltu ra le  ale sp iritu lu i om e
nesc a ţi mai d a t tim bru l ca rac teru lu i m a
g ia r ? N u cum va gendarm ilo r dela M ehadica ? 
Red.)

„D ar ce v ă  şi vorbesc eu despre  a c e 
stea, când (ji de adeveriţi cu m unca  de 
pe ca ted ră  şi dela  m asa de scris, că ad ev ă 
ru rile  acestea  ad ân c  vă  s trăb a t in im ile  şi su 
fletele“ . . . .

M inistru lu i îi răspunde p rim -p rim ariu l 
oraşului B u d a p e s ta : Eáth Károly care con 
sta tă , că feric irea  popórelor a tâ rn ă  dela seó- 
lele lor.

U rm ézá  apoi Berzeviczy Albert, carele 
în  vorb irea  sa desfăşu ra  p rogram ul despre 
unitatea instrucţiunei publice naţionale.

E tă  ideile, ce le d esfăşu ră  cu priv ire  
la re fo rm area d iferin ţe lor scóle in ferio re şi 
m edii ca să se a ju n g ă  la u n ita tea  dorită  a 
in stru c ţiu n e i publice naţionale, se în ţe le g e : 
m agiare.

S p iritu l naţional m ag iar tre b u e  n eap ă 
ra t d eş tep ta t şi desvolta t în tóté scólele din 
ţâ ră  (A decă şi în  scólele nem agiarilo r. R ed.) 
é r  a ta re  sp irit num ai acela  póte p ropaga , ca 
rele  însuşi e p ă tru n s  de el.

T re b u e  a s ig u ra tă  p e n tru  toţi espresiunea 
opiniunei în  afacerile  şcolare, d a r  aceea să 
nu fie condusă de preocupaţiun i personale, 
confesionale, sociale ori politice (D orim  se ne 
spună d. B. cum  se pó te  acésta. R ed )

P e n tru  a ju n g e re a  m ai uşor la un ificarea  
in struc ţiunei publice, e de lipsă să se com 
p ună  istoria în v ă ţăm ân tu lu i d in  U n g a ria  spre 
care scop în cep u tu l să se facă edarea  în  ori
g in a l şi în  lim ba m ag iară  a „R aţiunei In - 
s tru c ţiu n e i“ din anii 1777 şi 1806.

Cu p riv ire  la in stru c ţiu n ea  poporală se 
re c e re : a s ig u ra rea  m ai cfectuósá a influinţei 
s ta tu lu i, îm ped ecarea  m ai cu re su lta t a  t r a 
ficărilor şcolare con tra  s ta tu lu i şi s tatificarea 
cualificărei învăţă to rilo r.

L eg ea  desp re  in stru c ţiu n ea  poporală tre  
bue rev isu ită .

Scóla poporală să se îm p a rtă  în  sc0lă 
e lem en tară  şi cap ita lă . Cea e lem en tară, care 
e ob ligátó re , ârăşi să se îm p artă  în  cotid iană 
şi de  repe tiţie  Scóla obligátóre euo tid iană să 
se reducă  p reste  to t la  p a tru  ani. Cea capi
ta lă  să u rm eze d upă  cea euotid iană şi să du 
reze 3— 4 ani, p ropunendu-se  în  e a  studii, 
cari a ju tă  m ai m u lt în  v iâ ţa  ţă ran u lu i şi oră- 
şanului, ca re  nu  se dedică uno r m eserii, la 
care s’a r recere  o in stru c ţiu n e  m ai am ănun ţită .

C ursu rile  pedagogice să fie rid ica te  la 
tó té  pedagogiile p e n tru  învă ţă to rii poporali la 
p a tru  ani. P edagog iile  necorespundătd re  să 
se sisteze, ori să le p rovadă s ta tu l cu cele 
necesare, luându-le  sub contro la sa m ai estinsă. 
în v ă ţă to rii să fie cualificaţi în  tó té  d irecţin ile  
necesare p e n tru  scóla poporală. C ualificarea 
lo r să fie concredu tă  com isiunilor de stat.

La tóté reformele se se ia în considerare 
înainte de tóté interesele naţionale magiare.

D rep tu rile  de autonom ie a  b isericilo r cu 
p riv ire  la  scóle, să nu  se a tin g ă  păn ă  când  
acelea nu  iau d irecţiun i con tra  s ta tu lu i u n i
ta r  m agiar. (In c 'u n  lucru  pe  ca re  num ai dl B. 
ni l’a rp u tea  esplica cum  se va  p u té  face. R ed.)

In s tru c ţiu n ea  din scólele m edii în că  tre 
bue reform ată , d a r  nu  num ai pe basele lim 
bilor m oderne şi pe stud iile  reale, ci m ai m ult 
pe basele s tud iilo r u m an ita re  (lim bile c la s ice : 
latină, elină etc.), după-cum  s’a făcu t acésta  
şi în  apus.

T o t aşa treb u e  refo rm ate  scólele civile 
şi de fete, apoi cele de specialitate  şi superióre.

Cu p riv ire  la cualifica ţiunea preoţilor 
dice, că a r  avea ceva p re tensiun i şi sta tu l, 
cu  deosebire în  p riv in ţa  în v ă ţă re i lim bei sale 
(limba m agiară), şi acésta  tocm ai în  in te resu l 
bisericilor (?). In  scopul acesta  statul ar tre
bui Sé înfiinţeze la universităţile sale catedre 
pentru fie-care confesiune.

C ongresul a p rim it tóté aceste  enun- 
ciaţiuni de ale sale şi le va lua  la  desb a te re  
specială. *

T ot în (jlua aceea a  ţin u t în  B udape
sta  şi reun iunea  regn ico lară  a în v ă ţă to rilo r 
israeliţi ad u n area  sa g enera lă  ex trao rd in ară .

D ela  acéstá  a d u n a re  rem arcăm  num ai 
a tâ ta , că toţi oratorii să în treceau  care  de care 
în  patriotism  m agiar şi confesionalism  jid a n  
în  sensul căru ia  s’au  şi lu a t tó té  decisiunile 
adunării. *

M ai bogată  în  re su lta te  a fost şed in ţa  a 
dóua p lenară  a  congresului.

C ongresu l e îm p ărţit în  18 secţiun i, f ie 
care cu reso rt sep ara t special.

Ş ed in ţa  s’a  ţin u t în  cam era  depu ta ţilo r 
sub presidiul lui Péterffy  Sándor, care le  în  
c u rân d  dă cuvân tu l înve ţa to riu lu i L á n g  M i
h á ly  din E p e rje s , care ţine  o p re legere  sub 
ti t lu l :  „învăţămeniul limbei magiare în scólele 
de limbă nemagiară“. É tá  ce idei „patrio tice*  
desvóltá patrio ticu l dascăl m a g ia r :

C ea m ai s ig u ră  basă p en tru  în v ă ţă 
m ân tu l p rac tic  al lim bei m ag iare  este  însuşi 
na tu ra .

T re b u e  n isu it ea p runcii p rin  tip u ri spi
ritu a le  să-’şi însuşâscă  cu v in te le  streine. (Cât 
e de p rac tic  şi de n a tu r a l ! R ed.) A poi ju -  
cându-se se în v e ţe  lim ba m agiară . (A ci e p rac
tica, carea  însă  n u  seim  cum  v a  aduce-o în  
consonanţă cu cea de m ai n a in te . R ed .)

T re b u e  dedaţi copii la  vo rb irea  ungu-
rescâ.

în v ă ţă to rii se în fiin ţeze  ce rcu ri sociale, 
cari é r  să a ibă  m en irea  cu ltiva rea  şi în v ă ţa rea  
lim bei m agiare .

Popórele  de lim bă s tră in ă  treb u e  făcu te  
cunoscute cu datinele  m ag ia re  (S igur dela  Os- 
B udavâr. R ed.), şi a tra se  în  societăţile m agiare, 
cari să stea  în  le g ă tu ră  cu scóla.

M in is te riu ld ecu lte  să elaboreze program e 
deosebite p e n tru  p ropunerea  lim bei m agiare  în  
asilele d e  copii şi scólele poporale.

Se se elaboreze că rţi d idactice  speciale 
p en tru  în v ă ţa re a  lim bei m ag iare  în  scólele ne- 
m agiare.

în  pedagogiile nem ag ia re  să se p ropună 
m ai in tensiv  lim ba m ag ia ră  şi să se p ună  în  
p ractică.

E x a m e n u l de cualifieaţiune să se facă 
în a in tea  unei com isiuni esm isă de m in istru l 
de culte.

A cestea sun t „ideile epocale* ale „pa
trio ticu lu i“ „ tan ító “ p e n tru  lă ţire a  lim bei 
m agiare.

D a r  to tuşi l’a  în tre c u t „ tan itău l*  dela 
B ecskerek , Bányai Jakab, care le  cere, ca toţi 
învăţătorii înainte de a-’şi ocupa postul, să de
pună jurământ că vor fi credincioşi statului 
unitar magiar şi vor cresce copii în spirit pa
triotic magiar. (S ărm an m ilitarism  şcolar. R .)

Korodi Miklós, cere s ta tificarea  tu tu ro r  
in stitu te lo r pedagogice.

Varga István cere  pensionarea  tu tu ro r  
în v ă ţă to rilo r şi învăţătoarelor, cari n u  sciu lim ba 
m agiară.

Schaffer (T iszta  m ag y ar em ber. Red.) 
Károly dec lară , că în  tó té  scólele poporală

din U n g aria , lim bă de p ropunere , pó te  fi 
num ai lim ba m ag iară .

D u p ă  pausă  de cine i m inu te , Földes Géza 
ţin eo  p re legere  despre „Scólapoporală unitară“.

E tă  ideile „epocale“ şi ale acestu i m are  
„hazafi“ .

Scóla să fie p reste  to t na ţională  m a g ia ră
C onfesiunile sin g u r a su p ra  stud iu lu i re- 

lig iunei să d ispună.
In sp ec ţiu n ea  şcolară să fie lu a tă  de tot 

în  m âna  sta tu lu i. In sp ec to ru l de  scóle să 
aibă acelaşi d re p t de inspec ţiune  în  tó té  scó
lele, ca şi în  scólele s ta tu lu i.

S in g u r s ta tu l să dec lare  de cualificaţi 
pe învăţă to ri.

D rep tu l de d iscip linare com pete num ai 
sta tu lu i în  tó té  caşurile obvenien te.

Scaunele şcolare tre b u e  şte rse  şi con
trase  în  adm in istra ţiunea  com unală.

In spec to ri de  scóle să fie num ai spe
cialişti în  ale scólei.

C atecbeţii să fie m em brii ai corpului 
d idactic, având  vot consu lta tiv  şi decisiv.

în v ă ţă to rii să capete salarii num ai în  
bani şi d irec t dela  oficiul de dare.

D rep tu l de pensiune se se red u că  dela 
40  cel p u ţin  la  35 de ani.

C ongresu l a p rim it tó té  aceste  p ropu
n e ri înc red in ţân d  com isiunea şcolară p e n tru  ela
borarea  unu i p ro iect de lege în  sensul acestora.

T o t pe acésta  s tru n ă  au  c â n ta t şi la 
desba terile  din şedinţele  u rm ăt0 re , singur 
obiect de p reocupaţiune  a fost lă ţirea  sen ti
m en tu lu i şi lim bei m agiare  în tre  nem agiari.

Bernát István vorb ind  desp re  s ta rea  so
cială  din U n g aria , a  făcu t n isce m ărtu ris iri, 
şi consta tări, cari dovedesc fórte f ra p a n t des
p re  resu lta te le  in s tru c ţiu n e i aşa după-cum  o 
prom ovâză s ta tu l m ag iar şi o p lăm ădesce 
congresu l d idactic  regnico lar m ag iar.

E tă -le  în  n u c le o :

Materialismul s’a întărit, sentimentul mo
ral s’a tîmpit.

Sinuciderile şi divorţurile s’au înmulţit 
în mod înspăimântătoriu şi alt léc nu e, decât 
reîntorcerea la principiile creştine, la instrucţia 
religiâsă şi la sistemul vechiu.

Ce vor fi 4is la acestea „ tan ite ii“ p a 
trio tici, încă  n ’am  aflat.

D um inecă (5 Iu liu  n .) s’a  ţ in u t o a ltă  
şed in ţă  din d ecu rsu l căreia  com unicăm  urm ă- 
tó rea  p ropunere  care în că  s’a  p rim it.

E lev ii abso lvenţi o rd inari şi p r iv a ţi a i 
in stitu te lo r pedagogice de 4  an i se supun  
un u i exam en de m a tu rita te , sc rip tu ris tic  şi 
ve rb a l din tó té  studiile pedagogice percu rse .

L a  exam enu l de m atu rita te  p residéza 
inspec to ru l de scóle, respec tive  exm isu l m i
n isteria l, ér la in stitu te le  pedagogice confe
sionale aceiaşi, pe lângă  v ice-p residen ţia  ace 
stora. P rofesori exem inato ri su n t profesorii 
in stitu tu lu i.

Succesul favorab il a l exam enu lu i de 
m a tu rita te  în d rep tă ţe sce  pe respec tiv ii elevi 
la  d rep tu rile  de v o lu n ta r pe un  an  şi la  în 
scrierea la  facu lta tea  filosofică.

N um ai cei-ce au  tre c u t cu succes p re 
ste  acest exam en , pot fi in stitu iţi de în v ă ţă 
to ri defin itiv i şi pot fi p rim iţi la  fondul de 
pensiune regn ico lar învă ţă to resc .

L a  ex am enu l de cualifieaţiune în v ă ţă 
to resc  num ai aceia vor fi adm işi, cari după 
exam enu l de m a tu rita te  în vă ţă to resc , v o r do
ved i şi o p ra x ă  de doi an i ca în v ă ţă to ri. Cei 
ce n u  vor fi cualificaţi în  decu rs  de  p a tru  
an i dela exam enu l de m a tu rita te  nu  m ai pot 
ocupa post de  în vă ţă to riu .

Şi cei cu  exam en de m a tu rita te  dela 
scólele m edii se adm it la  ex am en u l de  cua- 
lificaţiune înveţă to resc , dacă depun  exam en 
sup lin ito riu  din studiile pedagogice ce n u  le-au  
p ercu rs  în  scólele m edii. (D ar dela pedagogii 
m atu risan ţi nu  p re tin d e ţi esam an supletoriu  
din studiile scólelor m edii, cari n u  le-au p e r 
curs la in stitu te le  p e d a g o g ic e i?  R ed.)

P e n tru  lu a rea  exam enu lu i de cualifica- 
ţiu n e  m in istru l de cu lte  exm ite  com isiuni reg - 
n icolare din b ă rb a ţi specialişti d in  inspectorii 
de scóle şi co rpu l d idactic  de s ta t şi confe
sional dela in stitu te le  pedagogice.

E x a m e n u l de cua lifiea ţiune, care  se face 
exclusiv  în  lim ba m ag iară , e scrip tu ris tic , 
v e rb a l şi p rac tic , é r  obiectele s u n t : P edagogia , 
M etodica, m etodica specială a ob iecte lor de 
în v ă ţă m â n t în  scóla poporală, is to ria  educa- 
ţiune i fem eei, o rganism ul şcolar şi p re legere  
prac tică .
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Noutăţi.
Pocăirea unei femei nereligiösä. In

N ussdorful d in  V iena  a m u rit rjilele aceste 
o fem eie din clasa m uncitorilo r cu num ele 
D robuy , socialistă, o ra to r înfocat ale adu n ă
rilo r socialiste. Socialista în c a rn a tă  şi aşa în  
m are  m ăsu ră  nerelig iosă, acésta  fem eie, cu 
vre-o  câ ţiva  an i în a in te  l’a  a b ă tu t pe b ă r 
b a tu l séu  dela in ten ţiu n ea  de a  se îm părtăşi 
cu  sacram en tele  din u rm ă. Cu acea ocasiune 
s’a  esp rim at c ă tră  p reo t, că om ul dacă a  
m u rit e tocm ai ca anim alu l, n u  sim te nim ic 
şi corpul lui de  nim ic n u  are  lipsă. P reo tu l 
n ’a în g ro p a t pe  acest b ă rb a t. In  decursu l 
tim pu lu i s’a în b o ln ăv it cocóna D robuy , şi 
sub in flu in ţa  bóléi în t r ’a tâ ta  s’a  în d rep ta t, 
în câ t a d e c la ra t că voesce să se m ărtu risescă  
şi să fie îm p ă rtă ş ită  cu  sacram entele  din 
urm ă, ceea  ce s’a în tâm p la t. P es te  pu ţin  a 
m urit fem eia pocăită  şi în  una din (J'L le t r e 
cu te a  fost în g ro p a tă . în g ro p ăc iu n ea  însă  nu  
s’a săvârşit în  linisce. In  c im iter un ag en t 
socialist jidan  a  voit să ţină  o cu v ân ta re , n ’a 
p u tu t în să , căci poporul a în c e p u t să se róge 
cu  voce ta re , în c â t cuv in te le  socialistului n ’au 
p u tu t fi auijite.

** *
Ingrijatâ. D um nealu i a  b e u t p rea  m ult 

şi a  m u r i t .
D um nia-ei, cu care  n u  tră ia  p rea  bine, 

fiindcă îi făcea  concuren ţă  la crâşm ă, s’a
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După-ce Venerabilul conaistoriu 
prin ordonanţa Nr. 2370 Bis. ex 12
1. c. a cassat alegerea săvârşită la 22 
Ianuariu 1895 pentru întregirea po
stului al treilea de paroch devenit va
cant la parochia de clasa primă a bi- 
sericei Sf. Nicolae din Braşov-Scheiu, 
să publică concurs nou cu termin de 
30 4'le dela prima publicare în fóia 
archidiecesană „Telegraful Român“.

Concurenţii la acâstă paroch ie au 
să producă urmátórele documente con
form §. 15, lit. a) a Regulamentului 
pentru parocliii, din 13/25 Octobre 
1878 şi anume:

1. Că sunt Români de religiunea 
gi-eco-orientală.

2. Că au purtare morală bună.
3. Că au absolvat o scdlă medie 

şi au făcut examenul de maturitate cu 
succes bun.

4. Că au absolvat cu succes bun 
cursul teologic la vre-uu institut ro
mân gr.-or. din metropolia ndstră.

5. Că au făcut examenul de cua- 
lificaţiune preoţâscă cu c a l c u l  d i 
st ins.

6. Atestat de sănătate.
7. Alte documente eventuale des

pre aplicaţiunea din timpul din urmă, 
sau eventuale absolutorii şi atestate ob
ţinute despre absolvarea vre-unei fa
cultăţi universitare sau academice, care 
le va da preferinţă.

E m o l u m e n t e l e  s u n t :
a) Salar fundamental anual: fiind 

parochul ales numai absolvent de scóle 
medii şi cursul teologic de trei ani 
suma de 800 fl. v. a . ; dacă însă pa
rochul ales va mai fi absolvat şi vre-o 
universitate ori academie, salariul va 
fi 1200 fl. v. a . ;

b) Cinci cuincuenale de câte 10% 
din salariul fundamental;

c) Cuartir natural, éra pănă la 
predarea lui bani de cuartir 150 fl. 
pe an ;

d) Venitele stolare îndatinate;
e) Drept de pensiune conform sta

tutelor existente pentru parocliii nostrii.
Concurenţii sunt datori pănă la 

expirarea terminului de concurs a să 
presenta în biserică, a cânta şi a ţine 
predică de probă.

Suplicele să vor aşterne în terminul 
fixat Rever, domn loan Petrie, proto- 
presbiter local, însoţite de un Rever s ,  
prin care să declară, că parochul ales 
să va supune şi conforma întru tóté

g ră b it ai d a  câ t m ai în g ra b ă  „cinstea cea m ai 
de pe  u rm ă “ .

P e  cale ínsé  că tră  — acum  ín t r ’adevér —  
vecinicul lăcaş, n u  ca crâşm a, un g ropaş s’a 
poticn it şi cosciugu l c ă râ n d  la păm ân t, D -lui 
s’a sc u tu ra t una b u n ă  şi s’a  t  r  e d i t, pre- 
tindând enei'g ie e liberarea  sa din acea strim - 
tó re , unde n u  se afla bine şi unde se afla fără  
voia lui, şi m u lţăm esce to todată  fórte  frumos 
celor ce-1 în so ţeau  p e n tru  c instea  ce-i fac 
petrecându-1 la  „casa  de tre i co ţi“ unde nu 
doresce deocam dată  se m ârgâ.

C onductu l, se ’n ţe lege, l’a e libe ra t îndată , 
dar nu  sp re  m area  bucu rie  a  dum nia-ei, 
ca rea  se bocea din to tă  i n i m a ,  aşa ínsé 
p recum  în ţe leg ea  ea.

A b ia  a  ti'ecu t ínsé anul şi dum nia-lu i 
é r  a m u r i t ,  acum  înse cum  se cade, şi nu  
de racb iu , ci de a ltă  pacoste mai re a  ca cea 
dintâiu.

D um nia-ei, ce sé facă, ér s’a  în g rijit  şi şi 
de astă  d a tă  câ t m ai în  g rab ă  sé-i dea  cinstea — 
acum  ín t r ’ad ev é r —  c e a  m a i  de pe urmă.

D a r  fiind p ă ţită  odată şi ne m ai voind 
a avé  în c ’o m a r e  b u c u rie  ca în  rân d u l t r e 
cu t, 4ice c u  e v l a v i e  celor ce-’i duceau 
„scum pul ei so ţ“ la  m o rm â n t:

„ A p o i  v é  r o g ,  d r a g i i  m e i ,  s é f i ţ i  
m a i  c u  g r i j ă ,  c a  n u  c u m v a  s é  v é  p o 
t i c n i ţ i  é r  c a  î n  r â n d u l  t r e c u t ! “

ir* *

datinilor, obiceiurilor şi instrucţiunilor 
presente şi viitóre ale bisericei nóstre.

Br a ş o v ,  din şedinţa comitetului 
parochial al bisericei Sf. Nicolae, ţi
nută la 21 Iuniu 1896 st. v.
David Almăşan, Arseniu Vlaicu,

p reşed in te . secretarii!.

în conţeh gere cu subscrisul:
loan Petrie m. p.,

pro topresb iter.
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CONCURS.
In scopul conferirei de stipendii 

din „ F u n d a ţ i u n e a  lui  G o s z d u “ 
pe anul şcolar 1896/7 se escrie con
curs pe lângă urmátórele condiţiuni:

1. Concurenţii să documenteze cu 
documente originale său autenticate de 
notariul public:

a) că sunt fii de cetăţeni ungari 
şi se ţin de biserica orientală română, 
spre care scop se cere estrasul din 
matricola botezaţilor provă4ut cu clau
sula parochului competent, că şi de 
present aparţin la biserica gr.-or. ro
mână ;

b) că studiază cu succes bun la 
vre-un institut public din patriă, cea-ce 
studenţii dela scólele medii să docu
menteze cu atestat de pe anul scolastic 
1895/6, ér cei dela facultăţi şi univer
sităţi cu indice despre t ó t é  c u r s u 
r i l e  ascultate;

c) că nu sunt în stare a se susţi 
nea la studii din averea propriă său a 
părinţilor lor, şi

d) fie-care concurent are să in
dice în petiţiunea sa specialitatea, la 
care şi locul unde voesce a continua 
studiile precum şi acea, dacă are şi alt 
stipendiu.

2. Cei-ce vor să studieze afară 
din patriă, au să arete necesitatea de 
a face studii în străinătate, ca în ca
şul, dacă li se va vota, stipendiul să-se 
pótá îndată esopera concesiunea mini
sterială prescrisă.

3. Petiţiunile instruate cu docu
mentele necesare sunt a-să adresa la 
representanţa fundaţiunei lui Gozsdu 
(Budapest, VII király u. 13 sz.) pănă 
la 5 August st. n. c.

4. Totodată se pi’ovócá stipendi- 
stii actuali, ca pănă la terminul susin- 
dicat, şi pe lângă observarea lit. d.) 
din acest concurs să arete resultatul 
studiilor din anul scolastic 1895/6, căci 
alt-cum li se va sista stipendiul.

5. Petiţiunile, cari nu sunt instru
ate cu documentele susamintite séu so-

Decepţie. E m il Augier ren u m itu l di-a- 
m a tu rg  trances în t r ’o 4i se g răb i la  cafenea 
u n d r pu ţin  în a in te  m âncase în g h e ţa tă , şi plin  
de în g rijire  în tre b ă  de ch e ln e r:

—  N ’am  lăsa t pe  m asă un p ach e ta ş?

—  N u, d-le, răspunse chelnerul.

—  A b, îm i pare  fórte  réu, nu  m i-ar
plăcea, sé-mi a ju n g ă  pachetu l în m âni străine, 
am  a v u t în  el câ te -va  esem plare  p re jió se  
d e ............

—  G iuvaere , d-le ? în tre b ă  che lneru l 
zim bind.

— G iuvaere  ? A h, de unde ! scorpii am  
av u t în  el, câ te -va  exem plare  rari şi fórte 
prejióse.

C h e ln e ru l n ’a  m ai zim bit, ci a dev en it 
palid, a  scos din buzunariu  cu g ra b ă  un p a
chetaş şi l ’a în tin s  confus scriitoriu lu i.

A ug ier s ’a d e p ă r ta t m ulţâm it, p en tru -eă  
în  paohet nu  erau  scorpii, ci un la n ţ de d ia- 
xnant ce a  cu m p ăra t p e n tru  nevastă-sa.

Bibliografic.
A apărut:
Protocolul adunării generale a şesea 

a „Reuniunei învăţătorilor români gr. 
or. din diecesa Aradului“, districtul din 
drépta Murăşului ţinute în Arad, la 9

site după terminul escris, nu se vor 
lua în considerare.

6. In interesul espedării regulate 
fie-care concurent se indice în petiţiune 
locul şi posta ultimă unde este de a- 
se trimite resoluţiunea representanţei.

Din şedinţa representanţei funda
ţiunei lui Gozsdu ţinută în 18 Martie 
1896 n.

C o m ite tu l.
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La scóla ndstră confesională gr. 
or. din Tălmăcel devenind vacante 
două posturi de învăţători, pentru în
tregirea acestora se escrie concurs cu 
tei'min de 30 de 4de dela pxdma pu
blicare în fóia „Tel. Rom.“

Cu fie-care din aceste posturi pe 
lângă cuartir în natură este împreunat 
un salariu anual de 300 fl., care se 
va solvi anticipative în rate lunare 
din cassa alodială.

Reflectanţii la aceste posturi vor 
avé a-şi aşterne suplicile coneursuale 
instruite în sensul normelor în vigóre 
la oficiul protopresbiteral al Sibiiului 
în terminul deschis, atrăgenduli se aten
ţiunea la disposiţiunile noului regula
ment congresual pentru organisarea în
văţământului în scólele poporale votat |

Aprile n. 1896. Editura reuniunei. Pre
ţul unui exemplar broşurat 20 cr. v. 
a. Arad 1896. Tipografia diecesană.

— „Chestiuni de învăţământ", un 
volum de 340 pagine; note asupra în
văţământului primar de dl A . Lupu 
Antonescu, profesor şi inspector al scó- 
lelor primare şi normale. Cuprinde 
urmátórele capitole:

Statul şi învăţătorul. — Alexandri 
şi C. Negruzzi pedagogi. — Cartea de 
cetire. — Programa studiilor primare. 
— Cine, ce? — Un învăţător inimos.— 
Negru pe alb: sărăcimea scólelor ru
rale, recrutarea învăţătorilor, localurile, 
circumscripţiile şcolare etc. — Confe
rinţele didactice. — Cuceriţi de Ruşi. — 
Examenele particularilor. — Scóla şi 
şcolarii. — Un document şcolar: re
formele propuse de consiliul general 
de instrucţiune din 1884. — O excur- 
siune la ţară.

De vén4are la tóté librăriile şi la 
editorul H. Steinberg, Strada Şelari 
Nr. 18. Preţul 2 lei.

Loterie.
Mei-curi, în  8 Iu liu  n. 1896.

Sibiiu: 88 35 14 15 2»

la 14/26 Maiu 1895 partea a VII. A  
„instituirea învăţătoriului §§. 56—74“.

învăţătorii aleşi vor fi obligaţi a 
ţină în Dumineci şi sărbători una din 
stranele din biserică.

S i b i i u ,  19 Iuniu 1896.
In conţelegere cu comitetul parochial.

1. Papin,
protopresb.
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Pályázati hirdetmény.
S zebenvárm egyében  U jeg y h âz  szék 

he lyen  ü resedésbe jö t t  400  frt. évi fizetés 
és 30 frt. évi irodai és sz e rtá rb é r, továbbá  
a k ié p íte tt u ta k  m inden k ilo m érte rje  u tán  
szám ított 4  frt. és a k iép ite ttlen  u ta k  m in
den k ilom éterje  u tán  szám ított 2 frt. évi úti 
á ta lány  é lvezetével eg y b ek ö tö tt tö rv én y h a
tósági u tm este ri á llásra  ezennel p á lyáza to t 
ny itok .

P á ly ázn i óhajtók  fe lh iva tnak , hogy az 
1890 évi I t. cz ikk  178-a va lam in t az enn ek  
a lap ján  a lk o to tt várm egyei S zabály rendelet 
érte lm ében  fe lszere lt pályázati k é rv én y e ik e t 
1896 évi ju lius hó  15-ig hozzám  n y u itsák  be .

N a g y - S z e b e n ,  1896 évi ju n iu s  hó lé n .

A lispán h e ly e tt: 

Tóbiás,
várm. főjegyző.

Turnătoria de clopote şi de metal a lui

A n t o n i n  l o v o f n y
î n  T i m i ş o r a I F 's i 'b r ic ä ,

se recom ândă spre p regătirea  clopotelor noue, precum  la tu rnarea  de nou a clo
potelor Btricate, mai depax-te spre facerea de clopote în tregi armonióse, pe lângă 
garanţă pe mai m ulţi ani, proveţlute cu adiuotări de fer bătut, construite spre ale

íntórce cu uşurinţă în ori ce parte , îndată ce clopotele 
sunt bătu te  de o lăture prin  ceea-ce sunt m ântuite de 
crepare.

Cu deosebire recom ând

clopote patentate găurite
de mine inventate şi mai de m ulte ori prem iate, cari au 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai plăcut şi cu v i
brarea mai voluminósá decât clopotele tu rnate  după si
stemul veehiu, aşa, că un clopot patentat cu 300 
kg. este egal în tonul unui elopot de 400 leg. 
făcut după »isteniül vechili. Mai departe se 

recom ândă spre facerea »calinelor de fer bătut, de sine stătător, — 
spre preadiustarea clopotelor vechi cu adiustare de fer bătut, — 
ca şi spre tu rnarea de tăce de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. 20_48

Preţ-curanturi ilustrate sé trimit la cerere gratuit şi franco.

.Redactor prov . Gavriil Hango. E d itu ra  şi tipa riu l tipografiei arch id iecesane,


